ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzavretd podla § 269 ods.2 zdkona ¢.513/1991 Z. z. - Obchodného zakonnika zakona ¢.147/2001 Z. z. o reklame a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov

(dalej len ,Zmluva“®)

1. Slovenské narodné divadlo

Sidlo: Pribinova 17, 819 01 Bratislava

ICO: 00164763

DIC: 2020829954

IC pre DPH: SK 2020829954

Zastupené: Mgr. art. Maridn Chudovsky, generalny riaditel SND

Bc. Daniel Rabina, riaditel Centra marketingu SND
(dalej len ,,SND“)

a
2. AEGON Zivotna poistoviia, a.s.
Sidlo: Slavicie udolie 106, 81102 Bratislava
ICO: 35979356
DIC: 2022134345
IC pre DPH: SK 2022134345
Zastupeny: Ing. Richard Strapko, predseda predstavenstva
Ing. Peter Jung, podpredseda predstavenstva
Zapisany: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 3810/B
(dalej aj ako ,,Aegon”)
l.
PREAMBULA

1.1 SND je $tatnou prispevkovou organizaciou zriadenou Ministerstvom kultury Slovenskej republiky. Zakladnym
predmetom cinnosti prijemcu v zmysle zriadovacej listiny vydanej Ministerstvom kultiry Slovenskej republiky, je
predovsetkym priprava a verejné predvadzanie dramatickych, hudobno-dramatickych a tanecnych diel.

1.2  Aegon sa zaoberd poskytovanim sluzieb v oblasti poistovnictva.

Clanok 1.
PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom a ucelom Zmluvy je poskytnutie reklamného plnenia zo strany SND pre Aegon v rozsahu
vymedzenom v ¢l.Il bode 2.2, 2.3 a zavazok Aegon poskytnut finanéné plnenie na realizéciu plnenia zo strany SND.

2.2. SND sa zaviazuje propagovat znacku Aegon v dohodnutom grafickom prevedeni — prekreslenim na vizuale
detskej hry, ktord bude sucastou bulletinu k inscenacii Ako sa Lomidrevo stal kralom (dalej len ,Finalny vizual“).
Finalny vizual musi byt postdeny zo strany AEGON najneskor do 3 (troch) pracovnych dni odo dna jeho dorucenia.



Pre vylicenie pochybnosti bude SND propagovat znacku AEGON vo forme Finalneho vizudlu od doby jeho
schvélenia zo strany AEGON do ukoncenia tejto Zmluvy.

2.3. SND sa zavazuje poskytnut Aegonu 100 ks vstupeniek 1.kategérie na predstavenie Ako sa Lomidrevo stal
kralom v mesiaci december 2014 v celkovej sume 700 Eur, najneskor do 20.12. 2014.

2.4, Aegon doda riadne a v€as SND podklady potrebné na realizdciu povinnosti uvedenych v ¢l. Il. tejto Zmluvy
a poskytne primeranu sucinnost SND. V pripade nesplnenia si povinnosti podla prvej vety tohto bodu Zmluvy,
nenesie SND zodpovednost za vzniknuté omeskanie zo strany Aegon, a ani sa SND pre nesplnenie si povinnosti
a poskytnutia su¢innosti nemoéze dostat do omeskania. Zaroven Aegon uhradi finan¢nu ¢iastku za vstupenky ako aj
reklamné plnenie podla ¢l.Ill tejto zmluvy.

Clanok Il.
CENA A PLATOBNE PODMIENKY

3.1 Aegon sa zavazuje uhradit SND za poskytnuté plnenie podla ¢lIl bod 2.3 ciastku vo vyske 700 € (slovom
sedemsto eur) vratane DPH. Predmet fakturacie nie je zdanitelnym plnenim pre Ucely zakona o DPH. Faktura bude
vystavenda do 31. 10. 2014 so splatnostou Strnast dni od dorucenia faktury Partnerovi.

3.2 Aegon sa zavazuje uhradit SND za poskytnuté plnenie podla ¢l.Il bod 2.2 ciastku vo vyske 1 320 €
(slovom jedentisic tristodvadsat eur) vratane DPH. Faktura bude vystavena po schvaleni Findlneho vizualu zo strany
AEGONSso splatnostou $trnast dni od dorucenia faktury Aegonu.

3.4 Vpripade, ak nebude faktura spifiat nalezitosti podla bodu 3.5 &l. Ill tejto Zmluvy, strana, ktora fakturu
obdrzala, je opravnena zaslat fakturu nesplfiajicu zakonné nalezitosti naspat strane, ktora ju vydala. Splatnost takto
vratenej faktury zacina plynat v zmysle ¢l. IV Zmluvy aZ po vystaveni novej faktary.

35 Faktury budu obsahovat naleZitosti darfiového dokladu v zmysle Zédkona €¢.222/2004 Z.z. v zneni poslednych
zmien.

Clanok IV.
DORUCOVANIE

4.1. Vyzva, vypoved, ozndmenie alebo akykolvek iny pravny ukon jednej zmluvnej strany (dalej len ,,ukon“) sa
povaZuje za doruceny druhej zmluvnej strane, ak bol uskuto¢neny na adresu pre dorucovanie druhej zmluvnej strany
uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, resp. na adresu, ktord tdto zmluvna strana naposledy pisomne oznamila druhej
zmluvnej strane. Ukon sa povaZuje za doruceny diiom, v ktorom druhd zmluvnd strana tkon prevzala alebo odmietla
prevziat, alebo v ktorom sa zasielka vratila spat ako nedorucena alebo neprevzata v odbernej lehote.

4.2. Ustanovenia tohto ¢lanku sa pouZiju aj pre oznamovanie bankového spojenia Zmluvnych strdn, a to najma
prostrednictvom uvedenia tohto bankového spojenia na prislusnych danovych dokladoch, ktoré boli zmluvnej strane
dorucené.

4.3. Zmluvné strany sa zaroven zavazuju oznamovat si navzajom akékolvek zmeny Udajov, ktoré sa ich tykaju a su
potrebné na pripadné uplatnenie Ukonu alebo bankového spojenia, najma vietky zmeny tykajlice sa uzavretej
Zmluvy, zmenu, €i zanik ich pravnej subjektivity, adresu ich sidla, bydliska alebo miesta podnikania, bankové
spojenie, z ktorého maju byt platby vykondvané, bankové spojenie, na ktory maju byt platby uhradzané a udaje
tykajuce sa zmluvnych stran. Ak niektord zmluvna strana nesplni tato povinnost, nebude opravnena namietat, Ze
neobdfzala akykolvek Ukon, a zaroven zodpoveda za akukolvek takto sposobent Skodu.



Clanok V.
DOBA TRVANIA ZMLUVY a SKONCENIE ZMLUVY

5.1. Tato zmluva sa uzatvdra na dobu urdéitd, do 31.12.2014.

5.2. Zmluvu je mozné ukoncit pred skon¢enim doby uvedenej v ¢l. V bod 5.1. tejto Zmluvy

a) dohodou zmluvnych stran

b) odstupenim od zmluvy jednou zo zmluvnych stran z dévodu podstatného porusenia povinnosti vyplyvajucej zo
Zmluvy. Za podstatné porusenie povinnosti sa povaZzuje najma nedodrZanie a/alebo porusenie ktorejkolvek zmluvnej
povinnosti vyplyvajucej z tejto Zmluvy.

c) vypovedou bez udania dévodu s vypovednou lehotou 30 dni, ktord zacina plynuat driom dorucenia pisomnej
vypovede zmluvnej strane

5.3. Uginky odstupenia od Zmluvy podla €l. V, bod 5.2. nastavaju diiom nasledujicim po doruéeni vypovede
druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany sa po doruceni vypovede zavazuju bezodkladne vysporiadat si vzdjomne
svoje nevysporiadané zdvazky vyplyvajlce zo zmluvy. V pripade ukoncéenia zmluvy podla ¢l. V bod 5.2 ktoroukolvek
zo zmluvnych stran, si zmluvné strany uz poskytnuté plnenia nebudt vracat.

Clanok VI.
ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1. Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania oboma tGéastnikmi a G¢innost diiom jej zverejnenia podla
osobitného predpisu (211/2000 Z., z. o slobodnom pristupe k informéciam v zneni neskorsich predpisov).

6.2. Zmluva nahradza vSetky prava a povinnosti vyplyvajlce z Ustnych dojednani uskuto¢nenych na rokovaniach
pred podpisanim tejto dohody.

6.3. Ucastnici Zmluvy prehlasuju, ze ich zmluvna volnost nie je obmedzend a 7e tito Zmluvu uzatvéraju slobodne,
vazne, prejavy ich vole su urcité, nekonaju vtiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, jej obsahu
porozumeli v plnom rozsahu, sihlasia s nim a na znak toho ju vlastnoruéne podpisuju.

6.4. Vztahy ucastnikov vyplyvajice ztejto Zmluvy sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika
a ostatnych platnych pravnych predpisov.

6.5. Akékolvek zmeny tejto Zmluvy je mozné platne vykonat vyluéne na zdklade pisomnej dohody stran formou
pisomnych dodatkov podpisanych oboma stranami.

6.6. Ak je niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy neucinné alebo sa takym stane, nema to vplyv na ostatné ustanovenia
tejto Zmluvy. Ucastnici sa dohodnl na ustanoveni zodpovedajicom hospodarskemu Géelu tejto dohody, ktoré
nahradi neucinné ustanovenie.

6.7. Ucastnici svojimi podpismi na Zmluvy potvrdzuju, 7e sa so vietkymi ustanoveniami tejto Zmluvy riadne
oboznamili, tieto s im jasné a zrozumitelné, priCom vyjadrujd ich slobodnud a vaznu vélu upravit vzajomné vztahy

dohodnutym sp6sobom a zmluvna volnost nie je Ziadnym spésobom obmedzena.

6.8. Zmluvy je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pre kazdého Ucastnika prisldchaju dva.



V Bratislave, dfia .......cccccevvvennnee. V Bratislave, dfa ......cccccevvveeeenne

Za SND: Za Aegon:
Mgr. art. Marian Chudovsky Ing. Richard Strapko
generalny riaditel SND predseda predstavenstva

AEGON Zivotna poistoviia, a.s.

Bc. Daniel Rabina Ing. Peter Jung,
riaditel Centra marketinguSND podpredseda predstavenstva
AEGON Zivotna poistoviia, a.s.



